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ISPEJIMAS

Siekdami sumazinti gaisro arba
elektros srovés smugio rizika
saugokite jrenginj nuo lietaus
arba drégmés poveikio.

Kad iSvengtuméte elektros
srovés smugio, neatidarykite
korpuso. Jrenginio remonta
patikékite tik kvalifikuotam
specialistui.

Srovés laida galima keisti tik
kvalifikuotame aptarnavimo
centre.

Saugokite baterijas ir jrenginj,
i kurj yra jdétos baterijos,

nuo karscio poveikio,
pavyzdziui, tiesioginiy saulés
spinduliy, ugnies ir pan.

DEMESIO!

Optiniy instrumenty
naudojimas kartu su $iuo
jrenginiu padidins Zalg akims.
Kadangi Blu-ray Disc/DVD
grotuve naudojamas lazerio
spindulys yra kenksmingas
akims, nebandykite iSardyti
korpuso. Remonta patikékite tik
kvalifikuotam specialistui.

CAUTION

VARNING.
VARD!
BE TRHERETLAATLS

Sis zyméjimas yra jrenginio
viduje ant lazerio apsauginio
korpuso.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

eSS et

Sis jrenginys yra 1 KLASES
LAZERINIS PRODUKTAS.

Tai patvirtinantis zyméjimas yra
irenginio viduje ant lazerio
apsauginio korpuso.

Atitarnavusiy elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy
utilizavimas (Si direktyva
galioja tik Europos
Sajungos ir kitoms
Europos Salims, kur yra
taikoma rasiuoty atlieky
surinkimo sistema)

Sis zenklas ant gaminio arba
ant jo jpakavimo nurodo, kad
$io gaminio negalima utilizuoti
kartu su buitinémis atliekomis.
Jj reikia pristatyti j atitinkama
surinkimo punkta, kur galima
priduoti antriniam perdirbimui
numatytus elektrinius ir
elektroninius jrenginius.
Teisingai utilizuodami §j
produkta padésite iSvengti
potencialiy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir Zmoniy sveikatai,
kurios galéty buti dél
neteisingo atsilaisvinimo nuo
$io gaminio.

Perdirbant medziagas yra
tausojami gamtos istekliai.
ISsamesne informacija dél Sio
gaminio antrinio perdirbimo
Jums gali pateikti miesto
savivaldybé, atlieky tvarkymo
tarnybos atstovas arba
parduotuveéje, kurioje jsigijote
gaminj.

Europe Only
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ISnaudoty baterijy
utilizavimas (Si direktyva
galioja tik Europos
Sajungos ir kitoms
Europos salims, kur yra
taikoma rusiuoty atlieky
surinkimo sistema)

Sis zenklas ant baterijos arba
ant jpakavimo nurodo, kad su
Siuo gaminiu komplektuojamos
baterijos negalima iSmesti su
buitinémis atliekomis.

Ant kai kuriy baterijy Sis
simbolis gali buti atvaizduotas
kartu su cheminio elemento
simboliu. Gyvsidabrio (Hg)
arba $vino (Pb) cheminio
elemento simbolis yra
nurodomas, jeigu baterijoje yra
daugiau nei 0,0005%
gyvsidabrio arba daugiau nei
0,004% $vino.

Teisingai utilizuodami tokias
baterijas padésite iSvengti
potencialiy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai,
kurios galéty bati dél
neteisingo atsilaisvinimo nuo
baterijos. Perdirbant
medziagas yra tausojami
gamtos istekliai.

Tuo atveju, jeigu gaminio
saugumo, veikimo arba
duomeny integralumo
uztikrinimui yra reikalingas
nepertraukiamas rysys su
jmontuota baterija, ja yra
leistina keisti tik kvalifikuotam
serviso specialistui.

Kad uztikrintuméte teisinga
iSnaudotos baterijos utilizavima,
nugabenkite ja j atitinkama
surinkimo punkta, kur galima
priduoti antriniam perdirbimui
numatytus elektrinius ir
elektroninius jrenginius.

Jeigu naudojate kitg baterija,
praSome, perskaitykite skyriy
apie tai, kaip galima saugiai iSimti
baterija i gaminio. Nugabenkite
baterija j atitinkama surinkimo
punkta, kur galima priduoti
antriniam perdirbimuii$naudotas
baterijas.



ISsamesne informacijg dél Sio
gaminio arba jo baterijos
antrinio perdirbimo Jums gali
pateikti miesto savivaldybe,
atlieky tvarkymo tarnybos
atstovas arba parduotuvéje,
kurioje jsigijote gaminj.

Klientams Europos Salyse
Sio produkto gamintojas yra
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. EMC ir produkty saugos
jgaliotas atstovas yra Sony
Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. Serviso
arba garantijos klausimais
kreipkités atskiruose serviso
arba garantijos dokumentuose
nurodytais adresais.

|spéjimai

« Sis jrenginys yra maitinamas
220 - 240 V kintamaja srove,
50/60 Hz. |sitikinkite, kad
irenginio maitinimo tinklo
jtampa atitinka vietinio
elektros tinklo jtampa.

* Kad iSvengtuméte gaisro
arba elektros srovés smugio,
nedékite ant jrenginio indy su
skysciu, pavyzdziui, vazy.

* Sj jrenginj pastatykite taip,
kad, kilus problemai, jj buty
galima lengvai atjungti nuo
elektros lizdo.

Pastabos dél diskuy

» Kad diskas bty $varus,
imkite jj uz krasteliy.
Nelieskite disko pavirsiaus.
Dulkeés, pirsty atspaudai
arba braizymai ant disko
pavirSiaus gali sukelti jo
veikimo sutrikimus.

Saugokite diskus nuo
tiesioginiy saulés spinduliy
arba karscio poveikio,
pavyzdziui, jy nedékite arti
karsto oro pustuvy, bei
nepalikite jy sauléje
pastatytame automobilyje,
nes temperatura automobi-
lio salone gali Zymiai
padideéti.

Po disko atkurimo jdékite ji
j dézute.

Nuvalykite diskg valymo
skepetéle. Nuvalykite diska
kryptimi i§ centro j Sonus.

Kt

Nenaudokite tirpikliy,
pavyzdziui, benzino,
skiediklio, nuperkamy
diskuy/lesiy valymo
priemoniy arba vinilinéms
ploksteléms skirty
antistatiniy aerozoliy.
Jeigu uZraséte ant disko
uzraSams skirtos puseés,
prie$ atkdrima leiskite
uzrasui iSdziati.
Nenaudokite tokiy disky:
— lesSiy valymo disky;

— nestandartinés
(pavyzdziui, atviruko,
Sirdies) formos disku;

—disky, ant kuriy yra
uzklijuotas lipdukas arba
popierius;

— disky, ant kuriy yra
celofaninés plévelés arba
lipduko klijy liekanos.

» Nebandykite pasalinti disko
atkdrimo puséje esanciy
jbrézimy.

Saugumo
priemonés

Sis jrenginys yra i$bandytas
ir pripazintas atitinkanciu
ribojimus, kurie yra nustatyti
EMC direktyvoje dél
sujungimo kabeliy, kurie yra
trumpesni uz 3 metrus,
naudojimo.

Dél pastatymo

* Pastatykite grotuva vietoje,
kurioje yra uZztikrinta gera
ventiliacija, kad iSvengtu-
meéte grotuvo perkaitimo.

» Nestatykite grotuvo ant
minksto pavirSiaus,
pavyzdziui, kilimo, kuris gali
blokuoti ventiliacijos angas.

» Nestatykite grotuvo ribotoje
erdvéje, pavyzdziui, knygy
lentynoje ir pan.

* Nestatykite grotuvo prie
apSildymo jrenginiy arba
vietose, kurias veikia
tiesioginiai saulés spinduliai,
kurios yra labai dulkétos
arba drégnos arba kurias
veikia mechaniniai smugiai.

» Nestatykite grotuvo lauke,
sausumos arba plaukio-
janciose transporto
priemonése.

« Jeigu grotuvas yra tiesiai

atnestas i$ Saltos vietos |
Silta arba padétas labai
drégnoje patalpoje, ant
grotuvo lesio gali konden-
suotis drégmé. Jeigu taip
atsitinka, grotuvas gali
neveikti teisingai.
Tokiu atveju iSimkite diska ir
palikite grotuva jjungta apie
puse valandos, kol dregmeé
iSgaruoja.

=»tesinys



* Nestatykite grotuvo
nuozulniai. Jis yra skirtas
naudojimui horizontalioje
padétyje.
Nedékite metaliniy daikty
pries priekinj skydelj, nes jis
gali apriboti radijo bangy
priémima.
Nestatykite grotuvo ten,
kur yra naudojami
medicinos jrenginiai.
Priesingu atveju gali kilti
medicinos jrenginio
veikimo sutrikimai.
Jeigu naudojate Sirdies
stimuliatoriy arba kita
medicinos jrenginj, prie$
bevielio LAN funkcijos
naudojima konsultuokités
su gydytoju arba medicinos
jrenginio gamintoju.
Pastatykite $j grotuva ir
naudokite mazdaug 20 cm
atstumu nuo Zmogaus
kdno (i§skyrus gallnes:
rankas, delnus, kojas ir
pédas).
Nedékite ant grotuvo
sunkiy arba nestabiliai
stovinciy daikty.
| disko skyrelj dékite tik
diskus. Jeigu jdésite kitus
daiktus, grotuvas arba
atitinkamas daiktas gali bati
sugadintas.
Kai pernesate grotuva, i$ jo
iSimkite diska. PrieSingu
atveju diskas arba pats
jrenginys gali buti
sugadintas.
« Kai perne$ate grotuva, nuo
jo atjunkite srovés laida ir
kitus kabelius.

Dél maitinimo $altiniy

* Grotuvas néra atjungtas
nuo elektros tinklo, kol jis
yra prijungtas prie elektros
lizdo, net jeigu pats
grotuvas yra iSjungtas.

« Jeigu grotuvo nenaudosite
ilga laika, butinai atjunkite jj
nuo elektros tinklo.

Kad atjungtumeéte srovés
laida, suimkite uz Sakuteés;
jokiu badu netraukite uz
pacio laido.

* Prisilaikykite toliau minéto,
kad negadintuméte srovés
laido. Nenaudokite

sugadinto sroveés laido, kad

iSvengtuméte sroves

smugio arba gaisro rizikos.

— Nespauskite srovés laido
tarp grotuvo ir sienos,
lentynos ir t.t.

— Nedékite sunkiy daikty
ant srovés laido ir
netraukite uz pacio laido.

Dél garso lygio
reguliavimo
Nepadidinkite garso lygio,
klausydamiesi fragmento,
kuris yra labai tylus arba be
garso signaly. PrieSingu
atveju garsiakalbiai gali bati
sugadinti, kai bus atkuriamas
fragmentas, kuris yra labai
garsus.

Dél valymo

Nuvalykite korpusa, skydelj ir
mygtukus minksta skepetéle,
kuri yra lengvai sudrékinta
Svelniame plovimo skystyje.
Nenaudokite Sveicianciy
priemoniy, plovimo milteliy
arba skiediklio, pavyzdziui,
spirito arba benzino.

Dél valanéiy diskuy,
disky/lesiy valikliy
Nenaudokite valanéiy disku/
lesiy valikliy (jskaitant drégno
arba aerozolio tipo). Jie gali
sukelti grotuvo veikimo
sutrikimus.

Daliy keitimas
Jeigu $is jrenginys yra
remontuojamas, pakeistos
dalys gali bati paimtos
kartotiniam naudojimui arba
perdirbimui.

Dél prijungimo prie
HDMI OUT lizdo
Prisilaikykite toliau minéto,
nes neteisingai elgdamiesi
galite sugadinti HDMI OUT
lizda ir kistuka.

* AtidZiai suderinkite grotuvo
gale esantj HDMI OUT lizda
su HDMI kistuku,
patikrindami jy formas.
Kistuko negalima jungti
antraip arba kreivai.
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HDMI OUT

* Bitinai atjunkite HDMI
kabelj, kai norite perkelti
grotuva.

* Kai prijungiate arba
atjungiate, nepasukite
HDMI kistuko. Nesukite ir
nebandykite jéga stumti
HDMI kistuko j HDMI OUT
lizda.

Dél 3D vaizdo
ziaréjimo

Zitrédami 3D (trijy matmenuy)
vaizda kai kurie zmonés gali
jausti diskomforta (akiu
raumeny jtempimas,
nuovargis arba pykinimas).
Yra rekomenduojama
visiems zidréti 3D vaizda su
pertraukomis. Pertrauky
daznis ir trukmé kiekvienam
Zmogui yra skirtingi, ir Jas
turite rasti sau pritaikyta daznj
ir trukme. Jeigu jauciate
diskomforta, yra
rekomenduojama nutraukti
3D vaizdo Zidréjima, kad
savijauta pageréty; jeigu
reikia, konsultuokités su
gydytoju. Norédami gauti
naujausia informacija
ziGrékite taip pat (i) to
jrenginio naudojimo
instrukcija ir/arba jspéjimo
pranesima, kuris yra
naudojamas kartu su $iuo
produktu, arba to Blu-ray
Disc turinj, kuris yra
atkuriamas $iuo produktu (ii)
Sony interneto svetaine



(http://www.sony-
europe.com/myproduct/).
Mazy vaiky (ypac iki SeSeriy
mety amziaus) regéjimas vis
dar vystosi, todél prie$
leisdami vaikams zidréti 3D
vaizda konsultuokités su
gydytoju (pediatru arba akiy
specialistu).

Suaugusieji turi sekti, kad
vaikai prisilaikyty auk$ciau
minéty patarimy.

SVARBI PASTABA

Démesio! Sis grotuvas
televizoriaus ekrane gali
neribota laikg atvaizduoti
nejudantj vaizdo filmo
vaizdg arba meniu
parodymus. Jeigu TV
ekrane ilgam paliekate
atvaizduota nejudantj
vaizdo filmo vaizdg arba
meniu parodymus,
rizikuojate negrazinamai
sugadinti televizoriaus
ekrang. Plazminiai
televizoriai ir projekciniai
televizoriai tam yra ypac
jautras.

Jeigu dél Sio grotuvo kyla
klausimy arba problemy,

susisiekite su artimiausiu

Sony platintoju.

Pastaba klientams
Europoje

430

Sis produktas yra skirtas
naudojimui Siose Salyse:
Airija, Albanija, Andora,
Austrija, Belgija, Bosnija ir
Hercegovina, Bulgarija,
Cekija, Danija, Didzioji
Britanija, Estija, Graikija,
Islandija, Ispanija, Italija,
Juodkalnija, Kipras, Kroatija,
Latvija, Lenkija,
Lichtensteinas, Lietuva,
Liuksemburgas, Makedonija,
Malta, Moldavija, Monakas,
Norvegija, Olandija,
Portugalija, Prancuzija,
Rumunija, San Marinas,
Serbija, Slovakija, Sloveénija,
Suomija, éveicarija, Turkija,

\!atikanas, Vengrija, Vokietija,
Svedija.

English

Hereby, Sony Corporation
declares that this BDP-S770 is in
compliance with the essential
requirements and other relevant
provisions of Directive
1999/5/EC. For details, please
access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Francais

Par la présente Sony Corporation
déclare que I’appareil BDP-S770
est conforme aux exigences
essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la
Directive 1999/5/CE. Pour toute
information complémentaire,
veuillez consulter I"'URL
suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Deutsch

Hiermit erklidrt Sony Corporation,
dass sich dieser BDP-S770 in
Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. Weitere
Informationen erhiltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Italiano

Con la presente Sony Corporation
dichiara che questo BDP-S770 ¢
conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Per ulteriori dettagli, si prega di
consultare il seguente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony
Corporation dat het toestel
BDP-S770 in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG. Nadere
informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Espaiol

Por medio de la presente, Sony
Corporation declara que el
BDP-S770 cumple con los
requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE. Para mayor
informacién, por favor consulte el
siguiente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Portugués

Sony Corporation declara que este
BDP-S770 estd conforme com os
requisitos essenciais e outras
provisoes da Directiva 1999/5/EC.
Para mais informagdes, por favor
consulte a seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Svenska

Hirmed intygar Sony Corporation
att denna BDP-S770 star i
overensstimmelse med de
visentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestimmelser
som framgar av direktiv
1999/5/EG. For ytterligare
information ga in pa foljande
hemsida:
http://www.compliance.sony.de/

Dansk

Undertegnede Sony Corporation
erklerer herved, at fglgende
udstyr BDP-S770 overholder de
vasentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv
1999/5/EF. Yderligere oplysninger
findes pd adressen:
http://www.compliance.sony.de/

Suomi

Sony Corporation vakuuttaa téiten,
ettdi BDP-S770 tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Halutessasi lisitietoja
kéy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Bbnrapcku

C macrosimero CoHn
Kopnopauus ekinapupa,

ye To3u BDP-S770 orrosapsi Ha
OCHOBHHUTE M3UCKBAHUS 1
JApYTHTE CbOTBETCTBALIY KJIay3
u Ha [TupexTua 1999/5/EC.
IonpoGHOCTH MOXKE Aa
Hamepute Ha IHTEepHET
CTpaHMIaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Cesky

Sony Corporation timto
prohlasuje, ze BDP-S770
spliluje zakladni pozadavky a
dalsi pfislusna ustanoveni
Smérnice 1999/5/CE.
Podrobnosti Ize ziskat na
nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

=»tesinys



Eesti

Kiesolevaga Sony Corporation,
teatab, et BDP-S770 on
koosk®dlas oluliste ja vastavate
Directive 1999/5/EC
tingimustega.
Uksikasjalikumaks infoks
kasuta palun jargnevat URL:
http://www.compliance.sony.de/

EAAnvika

Me v tagovoa 1 Sony
Corporation dSnhover OTLn
ovoxevi) BDP-S770
GUUHOQPDVETAL TQOG TIG
OUOLDOELS UTTALTIOELS AL TG
houeg oyeTineS daTtdEels TG
odnylag 1999/5/EK. T
AETTTOUEQELES TTAQAKANOVE
ommg eréyEete TV axdhovin
oghida Tov draditvou:
http://www.compliance.sony.de/

Magyar

Alulirott Sony Corporation
nyilatkozik, hogy ay BDP-S770
megfelel a vonatkoz6 alapvetd
kovetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb
el6irasainak. Tovabbi
informacidkat a kovetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/

Latviski

Ar $o Sony Corporation
deklaré, ka BDP-S770 atbilst
Direktivas 1999/5/EK
butiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.
Sikaka informacija pieejama
sekojosa URL:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy k.

Siuo Sony Corporation
deklaruoja, kad §i BDP-S770
atitinka esminius reikalavimus
ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas. Susipazinti su pilnu
atitikties deklaracijos turiniu
Jus galite interneto tinklapyje:
http://www.compliance.sony.de/

Norsk

Sony Corporation erklerer herved
at utstyret BDP-S770 er i samsvar
med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:
http://www.compliance.sony.de/

Polski

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze urzadzenie
BDP-S770 jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy
1999/5/WE. Szczegdtowe
informacje znaleZ¢é mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Romana

Prin prezenta, Sony
Corporation declara ca acest
BDP-S770 respecta cerintele
esentiale si este in conformitate
cu prevederile Directivei
1999/5/EC. Pentru detalii, va
rugdm accesati urmatoarea
adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corporation potvrdzuje,
ze BDP-S770 je v zhode so
zakladnymi poziadavkami a
ostatnymi nariadeniami
smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti zislate na
nasledvnej web adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Slovens¢ina

Sony Corporation izjavlja, da je
BDP-S770 v skladu z osnovnimi
zahtevami direktive 1999/5/EC.
Za podrobnosti vas naproSamo,
¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Tirkce

Isbu Belge ile Sony Corporation
BDP-S770'un 1999/5/EC
Yonetmeliginin temel
gereklilikleri ve ilgili maddeleri
ile uyumlu oldugunu belgeler.
Detayl bilgi icin, liitfen belirtilen
web sitesini ziyaret ediniz:
http://www.compliance.sony.de/
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Irenginio dalys ir mygtukai

Priekinis skydelis

| | SR ]
[0 (9] [8]
Y (6] W (pertraukti)
B mygtukas turi apCiuopiama taska. Naudokite . . .
apiuopiama taska kaip nuoroda, kai valdote £ (atidaryti/uzdaryti)
grotuva. < (USB) lizdas
I/(b (ijungti/parengties bﬁsena) Prijunkite usSB jrengini prie Sio lizdo.
Grotuvo jjungimui arba perjungimui j @ WLAN indikatorius
parengties bsena. Svietia, kai yra naudojamas bevielis
[2] Disko skyrelis LAN.
Nuotolinio valdymo jutiklis Maitinimo indikatorius

évieéia, kai grotuvas yra jjungtas.
(4] Priekinio skydelio ekranas g yra Jing

=, 1I: SvieCia atkdrimo arba Disko skyrelio blokavimas

sulaikymo metu. (vaiky prieigos blokavimas)
G : $viedia, kai yra aktyvuotas Galite uzblokuoti disko skyrelj,
kartotinis atkdrimas. kad niekas jo negaléty atidaryti. Kai
HD: $viedia, kai yra perduodami grotuvas yra jjungtas, ilgiau nei
720p/1080i/1080p vaizdo signalai. 10 ?ekurfiuDl_aiEykiLe pall_spausta
. rotuvo B. Disko skyrelis yra
(5] »= (atkurti) Siblokuojamas arba :thlokxojamas.

Galinis skydelis

(6]
= J
LINE OUT (R-AUDIO-L) lizdai (6] = (USB) lizdas
[2] LINE OUT (VIDEO) lizdas HDMI OUT lizdas
DIGITAL OUT (COAXIAL) lizdas COMPONENT VIDEO OUT
[4] DIGITAL OUT (OPTICAL) lizdas (Y, Ps, Pr) lizdai

Ventiliacijos angos [9] LAN (100) lizdas



Nuotolinio valdymo pultas

Prieinamos nuotolinio valdymo pulto

[1] A (atidaryti/uzdaryti)

Atidaro arba uzdaro disko skyrel;.
-TV--2) (TV jvesties

iSsirinkimas)
LeidZia perjungti tarp TV ir kity
jvesties Saltiniy.
-TV- I/ (ijjungti TV/parengties
1] busena)
liungia TV arba jj perjungia j
parengties busena.
I/ (jjungti/parengties biisena)
(2] liungia grotuva arba jj perjungia j

funkcijos skiriasi priklausomai nuo disko
arba situacijos.

I

2
N
J
G

[ T+HNO

-
F5
z
E=
=
m

Q®0O |
CICICIOMIE
@@ |0

parengties busena.
o] [2] Skaigiy mygtukai (0 - 9)
Antrastés/skyriaus ir t.t. numerio
(3] ivedimui.
TOP MENU POP UP/MENU; .
S O - (garso lygis) +/-

Automatiskai perjungia j filmy
ZiGréjimui optimaliai pritaikytg vaizdo
veiksena.

THEATRE mygtukas veikia tik tada,

LeidZia sureguliuoti TV garso lygj.
(4] THEATRE (35 psl.)
ETURN
O O

kai grotuvas yra prijungtas prie AV

) stiprintuvo (imtuvo) arba TV, kuris yra
(5] suderinamas su Sony Theatre (kino
teatro) veiksena.

& & AUDIO (25 psl.)

®) Galite iSsirinkti garso takelj, kai j BD-

ROM/DVD VIDEO diska yra jradyti
takeliai keliomis kalbomis.
Galite iSsirinkti CD disko garso takel].

SUBTITLE (25 psl.)

Galite iSsirinkti subtitry kalba, kai j BD-
ROM/DVD VIDEO diska yra jrasyti
subtitrai keliomis kalbomis.

Q (favoritai) (19 psl.)

Galite atvaizduoti interneto turinj,
kuris yra jtrauktas j favority sara$a.
Galite iSsaugoti iki 18 mégstamiausiy
interneto turinio programuy.

[3] Spalvoti mygtukai (raudonas/
Zalias/geltonas/mélynas)
Tiesioginés prieigos mygtukai
interaktyviy funkcijy atlikimui.

[4] TOP MENU
Atidaro arba uzdaro BD arba DVD
pagrindinj meniu.

&
Skaiciaus 5, AUDIO, =1 + ir B mygtukas turi
apciuopiama taska. Naudokite apciuopiama
tadka kaip nuoroda, kai valdote grotuva.

=>tesinys Q
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POP UP/MENU
Atidaro arba uzdaro BD-ROM
iSSokantj meniu arba DVD meniu.

OPTIONS (19 psl.)
Ekrane atsidaro galimybiy meniu.

HOME

LeidZia atidaryti grotuvo pagrindinj
meniu.

Atvaizduoja fono vaizda, kai
pagrindiniame grotuvo meniu
iSsirenkate kategorijos piktograma.

RETURN
Grjzta prie ankstesniy parodymy
atvaizdavimo.

/1)Y=
Perkelia Zymeklj, kad galétuméte
iSsirinkti reikalinga parametra.

Centrinis mygtukas (ENTER)
Patvirtina parametro pasirinkima.

4« /PP (ankstesnis/sekantis)
Perjungia j ankstesnj/sekantj skyriy,
takelj arba faila.

<+ /o= (kartojimas/nedidelis

persukimas j priekj)

kartoja dabartine scena 10 sekun-

dziy atgal/scenoje persuka 15 se-

kundziy greitai j priekj.

<«/»> (atsukti greitai atgal/

persukti greitai | prieki)

* Atsuka diska greitai atgal/persuka
greitai | priekj, kai atkarimo metu
paspaudziate §j mygtuka.
Kiekvieng karta, kai atktrimo metu
paspaudziate mygtuka, paiesSkos
greitis kinta taip.

* Atkuria sulétintai, kai sulaikymo metu
paspaudziate ir laikote paspausta
mygtuka ilgiau uz sekunde.

* Atvaizduoja po vieng kadra, kai
sulaikymo metu paspaudziate §j
mygtuka.

P (atkurti)

Pradeda arba tesia atktrima.

DISPLAY (17 psl.)
Atvaizduoja ekrane atkarimo
informacija.

1l (sulaikyti)

Sulaiko arba tesia atkurima.

B (pertraukti)

Pertraukia atkdrima ir iSsaugo
atmintyje pertraukimo (tesimo) vieta.
Antrastés/takelio atkdrimo tesimo
vieta yra atklrimo paskutinis taSkas
arba paskutinis nuotrauky albumo
vaizdas.

[6] &+ (ap$vietimas)
Apsviedia [4] ir [5] mygtuka (i8skyrus
<=/4/¥/=» ir ENTER) patogesniam
valdymui tamsoje.

Pagrindinis grotuvo meniu

Pagrindinis meniu atsidaro, kai paspau-
dziate HOME. <=/=» pagalba iSsirinkite
kategorija. 4/¥ pagalba i$sirinkite
meniu, po to paspauskite ENTER.

Meniu Kategorija
)
( BHe )
|
Setin

%!1) Audio Setting

4@ | somvo v seuno

’I‘:é Parental Contol Seting

&3 (Setup): galite sureguliuoti grotuvo
nuostatas.

A (Photo): galite atvaizduoti vaizdus.
J3 (Music): galite atkurti muzika.

B (Video): galite atkurti vaizdo jrasus.
@ (Network): galite atvaizduoti tinklo
parametrus.



Prijungimas ir
nustatymas

1 zingsnis. Grotuvo
parengimas

Komplektuojamuy prieduy
patikrinimas
Patikrinkite, ar yra komplektuojami toliau
nurodyti priedai.

* Nuotolinio valdymo pultas (1)
*R6 (AA dydis) baterijos (2)

Nuotolinio valdymo pulto
parengimas
|dékite dvi R6 (AA dydis) baterijas, kad jy

@ ir © galai atitikty zyméjimus baterijy
skyrelyje.

sewAjeisnu J1 sewnBuniiig l
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2 zingsnis. Grotuvo prijungimas
Srovés laida prijunkite tik po visy kity sujungimy atlikimo.
Prijungimas prie TV

I8sirinkite viena i$ toliau nurodyty prijungimo metody atitinkamai TV jvesties lizdams
Kabeliy kistuky spalvos turi atitikti lizdy spalvas.

G LINE 0UT o
AuDio- " ‘ rvmzn v.@
7
—\ ,—

| E— i

ST
. 52
EN=

| —

P
OMPONENT VIDEO OUT

Auksta
HDMI kabelis (nekompl.) kokybé
v
D @ | =
HDMI OUT HDMI IN ’T
o

)

k4

Garso/vaizdo kabelis*
AUDIO IN
>
% % HD

le—
Komponentinio vaizdo kabelis
(nekompl.) COMPONENT VIDEO IN

k2

OO OO

Garso/vaizdo kabelis*

[ LINE OUT |
‘© © sSD
Standartiné
kokybé
* Zirékite “Komplektuojamy priedy patikrinimas” (11 psl.).

©

Neprijunkite grotuvo per vaizdo magnetofong. Per vaizdo magnetofong perduodamus vaizdo
signalus gali jtakoti autoriy teisiy apsaugos sistemos, iSkraipydamos vaizda televizoriaus ekrane

12



Prijungimas prie AV stiprintuvo (imtuvo)

ISsirinkite vieng i$ toliau minéty prijungimo metody atitinkamai AV stiprintuvo (imtuvo)
jvesties lizdams. Kai i$sirenkate @ arba @, “Audio Settings” meniu (24 psl.) atlikite

atitinkamus nustatymus.

LINE OUT

= K L . !

IDEO
HDMI ouT

S,
‘ -E S

sewAjeisnu J1 sewnBuniiig l

L —
HDMI kabelis (nekompl.)
v
(=) || (=) HDMI kabelis
HDMI IN HDMI OUT (nekompl.)
_ (—)

— Nustatykite “BD Audio MIX Setting” (24 psl.).

PCM/DTS/
DOLBY
DIGITAL

COAXIAL OPTICAL

Bendraasis skaitmeninis kabelis

{0

(nekompl.)

| >

arba

Optinis skaitmeninis kabelis

(nekompl.)

DIGITAL IN

COAXIAL

OPTICAL

— Nustatykite * Dolby Digital (Coaxial / Opt|cal) 7 (24
psl.) ir “DTS (Coaxial / Optical) 2" (24 psl.).

G

LINE OUT

e ‘ ‘ . e

Garso/vaizdo kabelis™

AUDIO IN

.
n

e —— 1

=>tesinys 13



*1 Pagaminta pagal Dolby Laboratories licen-
cija. Dolby, Pro Logic ir dvigubo D simbolis
yra Dolby Laboratories prekiy zenklai.

*2 pagaminta pagal licencijg atitinkamai JAV
patentams nr. 5 451 942, 5 956 674, 5 974
380, 5978 762, 6 226 616, 6 487 535, 7 212
872, 7 333929, 7 392 195, 7 272 567 ir
kitiems JAV ir tarptautiniams iSduotiems ir
ruoSiamiems patentams. DTS yra DTS, Inc.
registruotas prekeés zenklas, ir DTS logotipai,
simbolis, DTS-HD ir DTS-HD Master Audio
yra DTS, Inc. prekiy Zenklai. © 1996-2008
DTS, Inc. Visos teisés saugomos.

*3 Zidrekite “Komplektuojamy priedy
patikrinimas” (11 psl.).

3 Zzingsnis. Lengvas
nustatymas (Easy
Setup)

Kai grotuva jjungiate pirma karta
Truputj palaukite, kol grotuvas
isijungs ir bus aktyvuota “Easy Setup”
funkcija.

1 Prijunkite grotuvo srovés laida
prie elektros lizdo.

T st
L == prie elektros lizdo

2 Paspauskite I/(), kad jjungtu-
méte grotuva.

10}

”%

'

3 Jjunkite TV, po to perjunkite TV
jvestj, kad TV ekrane buty
atvaizduojamas i$ grotuvo
priimamas signalas.

) L]

5 Easy Setup - 05D

Select the language to be displayed by this unit

Deutsch >
Frangais
Italiano
Espafiol

i I

4 Atikite “Easy Setup” veiksmus.
Atlikite ekrane pateiktus nurodymus,
kad galétumete nuotolinio valdymo




pulto <=/4/¥ /= ir ENTER pagalba o .
sureguliuoti pagrindines nuostatas. Bevielis rysys

@ Naudokite j grotuva integruotg LAN.

\ R g ] o
@ EN:E: |y -

LAN kabelis (nekompl.)

Nro-e

Bevielio LAN  ADSL modemas/ Internetas

Pr_ijur_igimas Parkiivas  modemas
prie tinklo

Tinklo nuostaty sureguliavimas
ISsirinkite “Network Settings”, “Internet

Laidinis rvsvs Settings”, po to i8sirinkite “Wireless
ysy Setup” (27 psl.) ir atlikite ekrane
LAN kabelio pagalba prijunkite prie pateiktus nurodymus, kad baigtuméte
grotuvo LAN (100) lizdo. nustatyma.

LAN kabelis
(nekompl.)

Plagiajuostis ADSL modemas/ Internetas
marsruto kabelio modemas
parinktuvas

o

Yra rekomenduojama naudoti ekranuotg
tiesioginj arba kryzminj sasajos kabelj (LAN
kabelj).

Tinklo nustatymas

ISsirinkite “Network Settings”, “Internet
Settings”, po to iSsirinkite “Wired Setup”
(27 psl.) ir atlikite ekrane pateiktus
nurodymus, kad baigtuméte nustatyma.

sewAjeisnu J1 sewnBuniiig l
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Atkurimas

Disko atkurimas

Informacijg dél disky, kuriuos galima
atkurti, zidrékite skyrelyje “Atkuriami
diskai” (33 psl.).

1

2

Perjunkite TV jvestj, kad TV
ekrane pasirodyty signalas i$
grotuvo.

Paspauskite £ ir j disko skyrelj
idékite diska.

Atkdrimo puse j apadia

Paspauskite 2, kad uzdarytu-
méte disko skyrelj.

Pagrindiniame grotuvo meniu
pasirodo @, ir prasideda atkurimas.
Jeigu atkdrimas neprasideda
automatiskai, i (Video), JJ (Music)
arba gy (Photo) kategorijoje
iSsirinkite @ ir paspauskite ENTER.

BONUSVIEW/BD-LIVE
atkurimas

Kai kurie BD-ROM diskai, turintys “BD-
LIVE” logotipa*, turi papildoma turinj ir
kitus duomenis, kuriuos galima
parsisiysti ir juos naudoti.

ﬂ
*BDvE..

1

Pasiruoskite BONUSVIEW/BD-
LIVE naudojimui.
* Prijunkite grotuva prie tinklo
(15 psl.).
* Nustatykite “BD Internet
Connection” | “Allow” (25 psl.).



2 |dékite BD-ROM, turintj
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Naudojimo procedura skiriasi
priklausomai nuo disko. Zitrékite su
disku komplektuojama naudojimo
instrukcija.

Norédami i§ USB atmintinés arba vidinés
atminties istrinti duomenis f=f (Video)
kategorijoje iSsirinkite “Erase BD Data” ir
paspauskite ENTER. Jeigu kaip lokaliné
laikmena yra naudojama USB atmintiné, bus
iStrinti visi duomenys, kurie yra iSsaugoti
buda/budb aplanke.

Blu-ray 3D atkurimas

Galite naudoti Blu-ray 3D diska, turintj
“Blu-ray 3D” logotipg*.

Bruray

1 Pasiruoskite Blu-ray 3D disko
atkarimui.

* Naudodami High Speed HDMI
kabelj prijunkite grotuva prie TV,
kuris yra suderinamas su 3D.

* “Screen Settings” meniu nustatykite
“3D Output Setting” | “TV Screen
Size Setting for 3D” (22 psl.).

2 |dékite Blu-ray 3D diska.
Valdymo metodas skiriasi
priklausomai nuo disko. Zidrékite su
disku komplektuojama naudojimo
instrukcija.

Naudokite taip pat TV naudojimo instrukcija.

Atkurimo informacijos
atvaizdavimas

Galite patikrinti atktrimo informacija ir t.t.,
paspausdami DISPLAY.
Atvaizduojama informacija skiriasi

priklausomai nuo disko tipo ir grotuvo
padeties.

Pavyzdys: atkuriant BD-ROM

1
L [m ) (= en]=)
1080/24p D 2:English Dolby Digital 5.1ch 48kHz 7.4Mbps

e (O e 2(6)

Chapter 4(9)

-
-

I

[1] I8vesties signalo rai$ka/vaizdo
signalo daznis

[2] Antratés numeris arba pavadinimas
I8rinkta garso nuostata
[4] Prieinamos funkcijos
(8, Ziaréjimo kampas,
O garsas, [..] subtitrai)
[5] Atkarimo informacija
Atvaizduoja atkarimo veiksena,
atktrimo busenos juostg, disko

tipa, vaizdo kodeka, bity
perdavimo greitj ir kartojimo tipa.

(6] Skyriaus numeris
I8rinktas Zidréjimo kampas

sewumRy l
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Atkurimas is USB
jrenginio

Galite atkurti/atvaizduoti vaizdo jrasy/
muzikinius/vaizdy failus, kurie yra
iSsaugoti prijungtame USB jrenginyje.
Informacijg dél USB jrenginiy, kuriuos
galima naudoti atkarimui, Ziarékite
“Atkuriamy/atvaizduojamy faily tipai”
(34 psl.).

1 Prijunkite USB jrenginj prie
grotuvo USB lizdo.
Prie$ prijungima ziGrékite su USB
jrenginiu komplektuojama
naudojimo instrukcija.

M‘%

USB jrenginys

2 Naudodami S [
pagrindiniame grotuvo meniu
iSsirinkite I (Video), J7 (Music)
arba gy (Photo).

3 4/4 pagalba isirinkite =2 (USB
device), po to paspauskite
ENTER.

Atkurimas, naudojant
tinkla

BRAVIA Internet Video
srautavimas

Si funkcija uztikrina prieiga prie interneto
turinio, leisdama naudojant grotuvag
meégautis skirtingomis internete
uzsakytomis pramogos priemonémis.

1 Pasiruoskite BRAVIA Internet
Video naudojimui.
Prijunkite grotuva prie tinklo (15 psl.).

2 Naudodami <=/=p pagrindiniame
grotuvo meniu i$sirinkite
i (Video), J7 (Music) arba
A (Photo).

3 4/¥ pagalba i$sirinkite interneto
turinio tiekéjo piktograma, po to
paspauskite ENTER.

Kai néra gautas interneto turinio
sarasas, pasirodo negavimo
piktograma arba nauja piktograma.

Valdymo skydelio naudojimas
Valdymo skydelis pasirodo, kai prasideda
vaizdo jra8o failo atklrimas. Atvaizduojami
parametrai gali skirtis priklausomai nuo
interneto turinio tiekéjo.

Norédami atvaizduoti dar karta
paspauskite DISPLAY.

(1] Valdymo parodymai
Paspauskite <=/4/¥/=» arba
ENTER, kad pradétuméte atkarima.

Atkarimo blsenos juosta
Busenos juosta, dabartinés pozicijos
nuorodos Zymeklis, atkdrimo trukmeé,
vaizdo jra8o failo trukmé

00:01:23 | 00:05:00

| _ | |

Sekangio vaizdo jraso failo
pavadinimas



[4] 18rinkto vaizdo jraso failo
pavadinimas ir jvertinimas

DLNA serveryje esanciy
faily atkarimas/
atvaizdavimas

Kai grotuvas yra prijungtas prie namy
tinklo, galima atvaizduoti/atkurti vaizdo
jrasuy/muzikinius/vaizdy failus, kurie yra
namy serveryje, pavyzdziui, DLNA
sertifikuotame kompiuteryje.

1 Pasiruoskite DLNA serveryje
esanciy faily atvaizdavimui/
atkarimui.

* Prijunkite grotuva prie tinklo
(15 psl.).

* Nustatykite “Connection Server
Settings” (27 psl.).

2 Naudodami <=/=>
pagrindiniame meniu iSsirinkite
iH (Video), J7 (Music) arba
3 (Photo).

3 1/4 pagalba issirinkite DLNA
serverj, po to paspauskite
ENTER.

Pasirodo faily arba aplanky sara$as.

Prieinamos galimybeés

Paspaudus OPTIONS yra prieinamos

skirtingos nuostatos ir skirtingi atkrimo

veiksmai. Prieinami parametrai skiriasi
priklausomai nuo situacijos.

Bendro pobudzio galimybés

Parametras  Aprasymas

Playback Galima atvaizduoti BD-

History ROM/DVD-ROM/CD-DA
muzikinio CD atkurimo
archyve iSsaugotg
antraste, remiantis

Gracenote technologija.

Repeat Galima nustatyti
Setting kartojimo veiksena.

Favourites List Galima atidaryti favority
sarasa.

Play/Stop Galima pradéti arba
pertraukti atkarima.

Play from start Galima elementg atkurti
nuo pradzios.

Information Galima atvaizduoti BD-

Display ROM/DVD-ROM/CD-DA
disko informacija,
remiantis Gracenote

technologija.
Search Galima ieSkoti
History atitinkamos informacijos,

remiantis raktaZzodZiais,
kurie yra gauti i$
Gracenote informacijos
lange “Information

Display”.
Search Galima ieSkoti BRAVIA
Contents Internet Video turinio,

remiantis raktazodziais,
kurie yra gauti i$
Gracenote informacijos
lange “Information

Display”.
Add to Galima j favority sarasa
Favourites jtraukti interneto turinj.

Remove from Galima i$ favority saraso

Favourites pasalinti interneto turinj.

sewumRy l
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Tik = (Video) Tik J7 (Music)
Parametras  ApraSymas Parametras  Aprasymas
3D Output Galima nustatyti, ar Add Galima registruoti
Setting automatiskai perduoti 3D Slideshow muzikinius failus USB
vaizdo signalg. BGM atmintyje kaip skaidriy
AV SYNC Galima sureguliuoti rodymo fono muzika.

vaizdo ir garso
sinchronizacijg,
uzdelsiant garso signalo
perdavima, palyginti su
vaizdo signalo perdavimu
(nuo 0 iki 120
milisekundziy).

Video Settings

* Picture Quality Mode:
galima i$sirinkti
skirtingoms ap$vietimo
salygoms pritaikyta
vaizdo atvaizdavima.

* FNR: yra sumazinami
vaizdo atsitiktiniai
triuk$mai.

* BNR: yra sumazinami
vaizdo mozaikos-bloko
tipo triukSmai.

* MNR: yra sumazinami
vaizdo konturuose
esantys smulkds
triukSmai (moskitiniai
triukSmai).

Tik 3 (Photo)

Parametras

Aprasymas

Slideshow
Speed

Galima keisti skaidriy
rodymo greitj.

Slideshow
Effect

Galima nustatyti skaidriy
rodymo efekta.

Slideshow
BGM

» Off: funkcija yra
iSjungta.

* My Music from USB: yra
nustatomi muzikiniai
failai, kurie yra
registruoti meniu “Add
Slideshow BGM”. Jeigu
néra registruotas né
vienas muzikinis failas,
yra atvaizduojama “(Not
registered)”.

* Play from disc: galima
nustatyti CD-DA disko
takelius.

Slideshow

Galima rodyti skaidres.

Rotate Left

Galima pasukti vaizdg
90 laipsniy kampu
laikrodZio rodyklei
priesinga kryptimi.

Rotate Right

Galima pasukti vaizdg
90 laipsniy kampu
laikrodzio rodyklés
kryptimi.

Play/Pause Galima pradéti arba
sulaikyti atkarima.

Top Menu Galima atidaryti BD arba
DVD pagrindinj meniu.

Menu/Popup  Galima atidaryti BD-ROM

Menu iSSokantj meniu arba DVD
meniu.

Title Search Galima ieskoti skyriaus
BD-ROM/DVD VIDEO
diske ir pradéti atkurima
nuo pradzios.

Chapter Galima ieskoti skyriaus ir

Search pradeti atkGrima nuo
pradzios.

Angle Galima iSsirinkti kita
Ziaréjimo kampa, kai j
BD-ROM/DVD VIDEO yra
jrasyti keli ziGréjimo
kampai.

IP Content Galima sureguliuoti

Noise interneto turinio vaizdo

Reduction kokybe.




Nustatymas ir
sureguliavimas

Nustatymo meniu
naudojimas

Pagrindiniame meniu i$sirinkite s

(Setup), kai reikia keisti grotuvo nuostatas.

Pradinés nuostatos yra pabrauktos.

1 <4=/=p pagalba pagrindiniame
meniu iSsirinkite &3 (Setup).

2 1/¥ pagalba igsirinkite nuostaty
kategorijos piktograma, po to
paspauskite ENTER.

Pikto-
grama

Aprasymas

¥

Network Update (22 psl.)
Galima atnaujinti grotuvo
programing jranga.

Screen Settings (22 psl.)
Galima sureguliuoti vaizdo
nuostatas atitinkamai
naudojamy lizdy tipui.

Audio Settings (24 psl.)
Galima sureguliuoti garso
nuostatas atitinkamai
naudojamy lizdy tipui.

BD/DVD Viewing Settings
(25 psl.)

Galima sureguliuoti BD/DVD
atkarimo detalias nuostatas.

Parental Control Settings
(25 psl.)

Galima sureguliuoti uzrakto
nuo vaiky funkcijos detalias
nuostatas.

Music Settings (26 psl.)
Galima sureguliuoti Super
Audio CD atkdrimo detalias
nuostatas.

System Settings (26 psl.)
Galima sureguliuoti grotuvo
nuostatas.

Network Settings (27 psl.)
Galima sureguliuoti interneto
ir tinklo detalias nuostatas.
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Aprasymas

Easy Setup (28 psl.)
Galima pakartoti lengvo
nustatymo procedura, kad
bty galima sureguliuoti
pagrindines nuostatas.

% Screen Settings
(ekrano nuostatos)

3D Output Setting

Resetting (28 psl.)
Galima grotuvo nuostatas
grazinti j pradine padéti.

Auto DaZzniausiai iSsirinkite §j.

Off ISsirinkite §j, kad visas
turinys buty atvaizduo-
jamas 2D formatu.

) Network Update
(atnaujinimas,
naudojant tinklg)

ISsirinkite “OK”, kad atnaujintuméte grotuvo
programing jranga, naudodami tinkla.

.é.

* Atnaujinima, naudojant tinklg, yra
rekomenduojama atlikti apytiksliai po
kiekvieny 2 meénesiy.

* ISsamesne informacija dél atnaujinimo
funkcijos ziGrékite interneto svetainéje

http://support.sony-europe.com/

TV Screen Size Setting for 3D
Galima nustatyti televizoriaus, kuris yra
suderinamas su 3D formatu, ekrano
dyd;.

TV Type
16:9 ISsirinkite §j, kai prijungiate
prie pladiaekranio TV arba
TV, turinio plataus ekrano
funkcija.
4:3 ISsirinkite §j, kai prijun-

giate prie 4:3 formato
ekrano TV, kuris neturi
plataus ekrano funkcijos.

Screen Format

ISsirinkite §j, kai prijun-
giate prie TV, kuris turi
plataus ekrano funkcija.
4:3 formato vaizdas yra
atvaizduojamas 16:9
formatu net per
placiaekranj televizoriy.

Original

Fixed Aspect
Ratio

Vaizdo dydis yra
keic¢iamas, kad jis atitikty
ekrano dydj, iSsaugant
vaizdo pradinj formata.




DVD Aspect Ratio

BD/DVD-ROM 1080/24p Output

Letter Box

Placiaekranj vaizda
atvaizduoja su juodomis
juostomis ekrano
virsutinéje ir apatinéje
dalyje.

Auto

Perduoda 1920 x 1080p/
24 Hz vaizdo signalus tik
tada, kai su 1080/24p
suderinamas TV yra
prijungtas, naudojant
HDMI OUT lizda.

Off

ISsirinkite §j, jeigu TV néra
suderinamas su 1080/
24p vaizdo signalais.

Pan & Scan

Atvaizduoja vaizda per
visg ekrang su apkirptais
Sonais.

YCbCr/RGB (HDMI)

Auto

AutomatiSkai nustato
prijungto TV tipa ir
perjungia | atitinkama
spalvy nuostata.

YCbCr (4:2:2)

Perduoda YCbCr 4:2:2
vaizdo signalus.

Cinema Conversion Mode

YCbCr (4:4:4)

Perduoda YCbCr 4:4:4
vaizdo signalus.

RGB

Perduoda RGB vaizdo

Auto DazZniausiai iSsirinkite §j. signalus.
Grotuvas automatiskai
nustato, ar medziaga yra HDMI Deep Colour Output
vaizdo jraso arba filmo Auto Dazniausiai issirinkite §j.
tipo, ir nustato atitinkama =——
konvertavimo metoda. 12bit Perduoda 12 bity/10 bity
Video Vaizdo jraSams pritaikytas 10bit v do signala, kai
k bt todas b prijungtas TV yra
onvertavimo metoaas bus suderinamas su Deep
visada naudojamas Colour
nepriklausomai nuo ;
medziagos tipo. Off ISsirinkite 8j, kai vaizdas
yra netolygus, arba
Output Video Format spalvos yra nenataralios.
HDMI P:szgsu5|al iSsirinkite Pause Mode
I8sirinkite “Original Auto DaZniausiai iSsirinkite §j.
Resolution”, kad signalas Dinamiskai judantys
baty perduodamas j diska vaizdai yra atvaizduojami
jraSyta raiSka. Kairaiska yra be issiliejimo.
zemesné uz SD, ji yra Frame Nejudantys vaizdai yra
konvertuojama j SD raiSka. atvaizduojami didele
Component | Galite iSsirinkti televizoriui raiSka.
Video pritaikyta raiska.
Video AutomatiSkai nustato
Zemiausig raisSka.

* Kai vienu metu naudojate HDMI OUT lizda ir
kitus vaizdo iSvesties lizdus, iSsirinkite
“Component Video”.

* Jeigu vaizdas nepasirodo po “HDMI” arba
“Component Video” raiskos nustatymo,
bandykite nustatyti kita raiska.
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“4» Audio Settings

DTS (Coaxial / Optical)

Downmix Konvertuoja, kad baty
PCM perduodami Linear PCM
(garso nuostatos) signalai. I3sirinkite §, kai
prijungiate garso jrenginj,
. kuris neturi integruoto
Audio (HDMI) DTS dekoderio.

Auto DaZzniausiai iSsirinkite §j. e L % L
Perduoda garso signalus DTS ;S'%'Sr?g:;et:g :raslo irengini
atitinkamai prijungto . - ’

- e v Kuris turi integruota DTS
HDMI jrenginio padéciai. dekoder.

PCM Perduoda PCM signalus

per HDMI OUT lizda. DTS Neo:6
Cinema Atlieka atkodavima,

DSD Output Mode naudodamas “DTS Neo:6

On Perduoda DSD signalus Cinema” veiksena. Dviejy
per HDMI OUT lizda, kai kanaly formatu jrasytas
atkuriate Super Audio garso Saltinis yra
CD. Kai yra iSrinkta “On”, atkoduojamas, naudojant
signalai per kitus lizdus 7 kanalus.
néra perduodami. Music Atlieka atkodavima,

Off Perduoda PCM signalus naudodamas “DTS Neo:6
per HDMI OUT lizda, kai Music” veiksena. Dviejy
atkuriate Super Audio CD. kanaly formatu jrasytas

garso $altinis yra

BD Audio MIX Setting atkoduojamas, naudojant

, 7 kanalus. Si nuostata yra

On Eer.duoda garso signalg, pritaikyta paprastiems

uris yra gautas su e )

P . stereofoniniams signaly
pagrindiniu garso signalu Zaltiniams. pavyzdiui. CD
sumaiSant interaktyvy ir » pavy: it
papildoma garsa. Off ISjungia “DTS Neo:6”

Off Perduoda tik pagrindinj atkodavima.
garsa. I8sirinkite §j, kad | .

AV stiprintuva (imtuva) Audio DRC

baty perduodami HD Auto Atkuria, naudodamas disko

garso signalai. nustatyta dinaminj
diapazong (tik BD-ROM).

Dolby Digital (Coaxial / Optical) Kiti diskai yra atkuriami,

Downmix Konvertuoja, kad baty naudojant “Standard” lygj.

PCM perduodami Linear PCM Standard Atkuria, naudodamas
signalai. ISsirinkite §j, kai standartinj suglaudinimo
prijungiate garso jrenginj, lygi.
kuris neturi integruoto - — -

Dolby Digital dekoderio. Wide Range Su_glaudlnlmas néra
atliekamas. Yra atkuriamas

Dolby Digital | ISsirinkite §j, kai dinamiskesnis garsas.

prijungiate garso jrenginj,
kuris turi integruota Dolby
Digital dekoder;.




Downmix

Surround

Perduoda garso signalus
su erdvinio skambéjimo
efektais. ISsirinkite §j, kai
yra prijungtas garso
jrenginys, kuris remia
Dolby Surround (Pro
Logic) arba DTS Neo 6.

Stereo

Garso signalus perduoda
be erdvinio skambéjimo
efekty. ISsirinkite §j, kai
yra prijungtas garso
jrenginys, kuris neremia
Dolby Surround (Pro
Logic) arba DTS Neo 6.

“© BD/DVD Viewing
Settings (BD/DVD
atkurimo nuostatos)

BD/DVD Menu

Galite iSsirinkti pagrinding kalba
BD-ROM arba DVD VIDEO disky meniu
atvaizdavimui.

Kai iSsirenkate “Select Language Code”,
pasirodo kalbos kodo jvedimo langelis.
Iveskite viena i$ kalbos kody, kurie yra
pateikti lenteléje “Kalby kodai” (38 psl.).

Audio

Galite i$sirinkti pagrinding BD-ROM arba
DVD VIDEOQ disky takeliy kalba.
KaiiSsirenkate “Original”, iSrenkamakalba,
kuriai diske yra priskirta pirmenybe.

Kai iSsirenkate “Select Language Code”,
pasirodo kalbos kodo jvedimo langelis.
Iveskite viena i$ kalbos koduy, kurie yra
pateikti lenteléje “Kalby kodai” (38 psl.).

Subtitle

Galite iSsirinkti pagrinding kalba, kokia
atvaizduoti j BD-ROM arba DVD VIDEO
diska jrasytus subtitrus.

Kai iSsirenkate “Select Language Code”,
pasirodo kalbos kodo jvedimo langelis.
Iveskite viena i$ kalbos kody, kurie yra
pateikti lenteléje “Kalby kodai” (38 psl.).

BD Hybrid Disc Playback Layer

BD Atkuria BD sluoksnj.
DvD/CD Atkuria DVD arba CD
sluoksn;.

BD Internet Connection

Allow Dazniausiai iSsirinkite §j.

Do not allow | Draudzia prisijungti prie

interneto.

BD Data Storage Options

Internal BD duomenys yra

memory iSsaugomi vidinéje
atmintyje.

USB device | BD duomenys yra

(rear) iSsaugomi USB atmintyje,

kuri yra prijungta prie

USB lizdo (gale).
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% Parental Control
Settings (uzrakto nuo
vaiky nuostatos)

Password

Galite nustatyti arba keisti rakta uzrakto
nuo vaiky funkcijai. Raktas leidZia nustatyti
BD-ROM arba DVD VIDEO ir interneto
vaizdo medziagos atkarimo ribojima.
Jeigu reikia, galima nustatyti skirtingus
ribojimo lygius BD-ROM, DVD VIDEO
diskams ir interneto vaizdo medziagai.

Parental Control Area Code

Kai kuriy BD-ROM, DVD VIDEO disky
arba interneto vaizdo medziagos
atkurimas gali bati apribotas atitinkamai
geografiniam regionui. Kai kuriy sceny
atkdrimas gali bati uzblokuotas, arba jos
gali buti pakeistos kitomis scenomis.
Atlikite ekrane pateiktus nurodymus ir
jveskite keturiy skaiciy rakta.

BD Parental Control

Kai kuriy BD-ROM disky atkarimas gali
bati apribotas atitinkamai vartotojy
amziui. Kai kuriy sceny atkarimas gali
bati uzblokuotas, arba jos gali bdti
pakeistos kitomis scenomis.

Atlikite ekrane pateiktus nurodymus ir
jveskite keturiy skaiciy rakta.

DVD Parental Control

Kai kuriy DVD VIDEO disky atkdrimas
gali bati apribotas atitinkamai vartotojy
amziui. Kai kuriy sceny atkdrimas gali
bati uzblokuotas, arba jos gali bati
pakeistos kitomis scenomis.

Atlikite ekrane pateiktus nurodymus ir
jveskite keturiy skaiciy rakta.

Internet Video Parental Control

Kai kurios interneto vaizdo medziagos
atkdrimas gali bati apribotas atitinkamai
vartotojy amziui. Kai kuriy sceny
atkdrimas gali bati uzblokuotas, arba jos
gali bati pakeistos kitomis scenomis.
Atlikite ekrane pateiktus nurodymus ir
jveskite keturiy skaiciy rakta.

Internet Video Unrated

Allow Leidzia atkurti interneto
vaizdo medziaga, kuri
neturi jvertinimo.

Block Blokuoja interneto vaizdo

medziagos atkarima, kuri

neturi jvertinimo.

%1 Music Settings
(muzikos nuostatos)

Super Audio CD Playback Layer

Super Audio | Atkuria Super Audio CD
CD sluoksnj.
CD Atkuria CD sluoksnj.

Super Audio CD Playback Channels

DSD 2ch Atkuria 2 kanaly zona.

DSD Multi Atkuria daugiakanale

zona.




%= System Settings
(sistemos nuostatos)

OSD
Galite iSsirinkti grotuvo ekrano parodymy
atvaizdavimui naudojama kalba.

Dimmer

Bright Ryskus ap$vietimas.
Dark Blankus ap$vietimas.
Off Atkdrimo metu iSjungia

grotuvo ekrano
apsvietima. Kity veikseny
naudojimo metu yra
blankus ap$vietimas.

Control for HDMI

On Leidzia naudoti “Control
for HDMI” funkcijg
(35 psl.).

Off ISjungia Sia funkcija.

Quick Start Mode

Screen Saver

On Galite jjungti ekrano
uzsklandos funkcija.
Ekrano uzsklandos
vaizdas pasirodo, kai
grotuvo nenaudojate
ilgiau nei 10 minuciy, kol
TV ekrane yra atvaizduo-
jami parodymai.

Off ISjungia Sia funkcija.

Software Update Notification

On Gallite nustatyti, kad
grotuvas informuoty apie
programinés jrangos

naujausia versija (22 psl.).

Off ISjungia Sia funkcija.

Gracenote Settings

Auto Automatiskai parsisiuncia
informacija apie diska, kai
yra pertrauktas disko
atkdrimas. Norédami atlikti
parsisiuntima, prijunkite
grotuva prie tinklo.

On Sutrumpina jjungimo i$
parengties busenos
trukme.

Off Sumazina elektros

sunaudojima, kai grotuvas
yra parengties busenoje.

Manual Parsisiuncia informacija
apie diska, kai galimybiy
meniu iSsirenkate

“Playback History” arba

“Information Display”.

Auto Standby

On liungia “Auto Standby”
funkcija. AutomatiSkai
perjungia j parengties
busena, jeigu ilgiau nei
30 minuciy néra
paspaustas joks grotuvo
arba nuotolinio valdymo
pulto mygtukas.

Off ISjungia funkcija.
Auto Display
On AutomatiSkai atvaizduoja

informacijg ekrane, kai
keiciate antrastes, vaizdo
veiksena, garso signalus
irt.t.

Off Atvaizduoja informacija
tik tada, kai paspaudziate
DISPLAY.

DivX(R) VOD

Norédami gauti iSsamesne informacija
aplankykite interneto svetaine
vod.divx.com

System Information
Galite atvaizduoti grotuvo programinés

jrangos versijos informacijg ir MAC adresa.
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“® Network Settings
(tinklo nuostatos)

Internet Settings

1§ pradziy prijunkite grotuva prie tinklo.
ISsamesne informacijag zidrékite
“Prijungimas prie tinklo” (15 psl.).

View Network | Galite atvaizduoti

Status dabartine tinklo padétj.

Wired Setup | ISsirinkite §j, kai
tiesiogiai prijungiate prie
pladiajuos€io marsruto
parinktuvo.

Wireless ISsirinkite §j, kai prijun-

Setup giate, naudodami bevielio

LAN marsruto parinktuva.
Norédami gauti
iSsamesne informacija
aplankykite nurodyta
interneto svetaine ir
ziurékite atsakymus j
daZniausiai uzduodamus
klausimus:

http://support.sony-
europe.com/

Network Connection Diagnostics
Galite atlikti tinklo diagnostika, kad
patikrintuméte, ar prijungimas prie tinklo
yra atliktas teisingai.

Connection Server Settings

Galite iSsirinkti, ar atvaizduoti prijungta
server;.

BD Remote Device Registration
Galite registruoti “BD Remote” jrengin;.

Registered BD Remote Devices
Galite atvaizduoti registruoty “BD
Remote” jrenginiy sarasa.

=€ Easy Setup
(lengvas nustatymas)

Galima pakartoti “Easy Setup”
procedura, kad buty galima sureguliuoti
pagrindines nuostatas. Atlikite ekrane
pateiktus nurodymus.

°9 Resetting
(pradiniy nuostaty
atnaujinimas)

Reset to Factory Default Settings
Galite grotuvo parametry nuostatas
grazinti j pradine padeétj, iSsirinke
nuostaty grupe. Visos Sios grupés
parametry nuostatos bus grazintos j
prading padétj.

Initialize Personal Information
Galite istrinti grotuve iSsaugota
asmening informacija.



Papildoma
informacija

Naudojimo patarimai

Jeigu grotuvo naudojimo metu kyla kokia
nors i§ nurodyty problemy, atlikite Sias
instrukcijas, kad jg iSsprestuméte pries
kreipiatés j specialista. Jeigu problemos
iSspresti nepavyksta, susisiekite su
artimiausiu Sony platintoju.

Vaizdas

Néra vaizdo arba vaizdas yra

atvaizduojamas neteisingai.

=) |sitikinkite, kad visi kabeliai yra gerai
prijungti (12 psl.).

=) Perjunkite TV jvesties pasirinkimo jungiklj,
kad TV ekrane bty atvaizduojamas i$
grotuvo priimamas signalas.

=) Perjunkite vaizdo iSvesties signalo raiska
i Zemiausia, ilgiau nei 10 sekundziy
laikydami paspausta grotuvo H.

=) Kai naudojate HDMI rysj, bandykite
elgtis taip: @ I$junkite ir vél jjunkite
grotuva. @ Isjunkite ir vél jjunkite
prijungta jrenginj. ® Atjunkite ir vél
prijunkite HDMI kabel.

=) Prie HDMI OUT lizdo yra prijungtas DVI
jrenginys, kuris neremia autoriy teisiy
apsaugos technologijos.

=) Kai naudojate HDMI rysj, patikrinkite
“Screen Settings” meniu “Output Video
Format” nuostatas (23 psl.).

=) Kaiyra taip pat perduodami analoginiai
signalai, “Screen Settings” meniu
nustatykite “BD/DVD-ROM 1080/24p
Output” | “Off” (23 psl.).

=) Kai naudojate BD-ROM diskus,
patikrinkite “Screen Settings” meniu
“BD/DVD-ROM 1080/24p Output”
nuostata (23 psl.).

Parodymuy kalba TV ekrane kinta

automatiskai, kai prijungimui

naudojate HDMI OUT lizda.

=p Kai “Control for HDMI” yra nustatytas j
“On” (26 psl.), ekrano parodymy kalba
ekrane kinta automatiskai atitinkamai
prijungto TV kalbos nuostatai (jeigu
keiCiate TV nuostatg ir t.t.).

elioewsojul ewopjided l
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Garsas

Néra garso arba garsas néra

perduodamas teisingai.

=) |sitikinkite, kad visi sujungimo laidai yra
gerai prijungti (12 psl.).

=) Perjunkite AV stiprintuvo (imtuvo) jvesties
pasirinkimo jungiklj, kad grotuvo garso
signalai buty perduodami per AV
stiprintuva (imtuva).

=) Jeigu garso signalas néra
perduodamas per DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL)/HDMI OUT lizda,
patikrinkite garso nuostatas (24 psl.).

=p Kai naudojate HDMI rys§j, bandykite
elgtis taip: @ ISjunkite ir vél jjunkite
grotuva. @ I$junkite ir vél jjunkite
prijungta jrenginj. ® Atjunkite ir vél
prijunkite HDMI kabel].

=p Kai naudojate HDMI rysj, jeigu grotuvas
yra prijungtas prie TV per AV stiprintuva
(imtuva), bandykite prijungti HDMI kabelj
tiesiogiai prie TV. Zidrékite taip pat su AV
stiprintuvu (imtuvu) komplektuojama
naudojimo instrukcija.

=p» Prie HDMI OUT lizdo yra prijungtas DVI
jrenginys (DVI lizdai nepriima garso
signaly).

=p» Prie HDMI OUT lizdo prijungtas jrenginys
neremia grotuvo garso formato.
Patikrinkite garso nuostatas (24 psl.).

HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution

Audio ir DTS-HD Master Audio) néra

perduodamas kaip bity srautas.

=) “Audio Settings” meniu nustatykite “BD
Audio MIX Setting” j “Off” (24 psl.).

=p Patikrinkite, ar prijungtas AV
stiprintuvas (imtuvas) yra suderinamas
su kiekvienu HD Audio formatu.

Néra perduodamas interaktyvus

garso signalas.

=) “Audio Settings” meniu nustatykite “BD
Audio MIX Setting” j “On” (24 psl.).

Diskas

Diskas néra atkuriamas.

=p Diskas yra nesvarus arba jdétas kreivai.

=) Diskas yra jdétas antraip. |dékite diska
atkarimo puse j apacia.

=p Diskas yra jrasytas formatu, kurio Sis
grotuvas atkurti negali (33 psl.).

=) Grotuvu nejmanoma atkurti neteisingai
uzbaigto disko.

= BD arba DVD disko regiono kodas
neatitinka grotuvo.

USB jrenginys

Grotuvas neatpazjsta prijungto USB

jrenginio.

=) |sitikinkite, kad USB jrenginys yra gerai
prijungtas prie USB lizdo.

=p |sitikinkite, kad USB jrenginys arba
kabelis néra sugadintas.

=p |sitikinkite, kad USB jrenginys yra
jjungtas.

= Jeigu USB jrenginys yra prijungtas per
USB Sakotuva, prijunkite USB jrenginj
tiesiogiai prie grotuvo.

BRAVIA Internet Video

Vaizdas/garsas yra prastas/kai kurios

programos néra atvaizduojamos

detaliai, ypa¢ dinamiSkos scenos ir

tamsus vaizdai.

=) \/aizdo/garso kokybé gali biti zema
priklausomai nuo interneto turinio
tiekéjy.

=) Vaizdo/garso kokybé gali pageréti po
rysio grei¢io pakeitimo.
Rekomenduojamas rysio greitis yra
mazdaug 2,5 Mbps standartinés
rai$kos vaizdui (10 Mbps - didelés
raiSkos vaizdui).

=p Ne visi vaizdo jrasai yra su garsu.

Vaizdas yra mazas.
= Paspauskite 4, kad padidintuméte.



Tinklo rysys

Grotuvo nejimanoma prijungti prie

tinklo.

=p Patikrinkite tinklo rysj (15 psl.) ir tinklo
nuostatas (27 psl.).

Kompiuterio nejmanoma prijungti

prie interneto po to, kai yra atliktas

“Wi-Fi Protected Setup (WPS)”

nustatymas.

=) Marsruto parinktuvo bevielés nuostatos
gali automatiskai kisti, jeigu naudojate
Wi-Fi Protected Setup funkcija prie$
mars$ruto parinktuvo nuostaty
sureguliavima. Tokiu atveju atitinkamai
pakeiskite kompiuterio bevieles
nuostatas.

Grotuvo nejimanoma prijungti prie

bevielio LAN marsruto parinktuvo.

=) |sitikinkite, kad bevielio LAN marsruto
parinktuvas yra jjungtas.

=) Priklausomai nuo naudojimo aplinkos,
jskaitant sienos medziaga, radijo bangy
priémimo salygy arba klit¢iy tarp
grotuvo ir bevielio LAN mar$ruto
parinktuvo gali sumazéti rysio greitis.
Perkelkite grotuva ir bevielio LAN

marsruto parinktuva toliau viena nuo kito.

=p |renginiai, kurie naudoja 2,4 GHz
dazniy diapazona, pavyzdziui,
mikrobangy krosnelés, Bluetooth arba
skaitmeniniai bevieliai jrenginiai, gali
nutraukti rysj. Perkelkite grotuva toliau
nuo tokiy jrenginiy arba iSjunkite juos.

Reikalingas marsruto parinktuvas

néra surastas net po paieskos

“Scan” atlikimo.

=p» Paspauskite RETURN, kad griztuméte
prie ankstesniy parodymuy
atvaizdavimo, ir dar karta atlikite
paieska “Scan”. Jeigu reikalingas
bevielis marsruto parinktuvas vis dar
néra surastas, paspauskite RETURN ir
iSsirinkite “Manual registration”.

Kai jjungiate grotuva, ekrane
pasirodo pranesimas “A new
software version has been found on
the network. Perform update under
"Network Update."”.
=p Zilrékite “Network Update
(atnaujinimas, naudojant tinkla)”
(22 psl.), kad atnaujintumeéte grotuvo
programines jrangos versija.

BRAVIA Sync
(“Control for HDMI”)

Neveikia “Control for HDMI” funkcija

(BRAVIA Sync).

=» |sitikinkite, kad “Control for HDMI” yra
nustatytas j “On” (26 psl.).

=» Jeigu keiCiate HDMI rysj, isjunkite ir vél
jjunkite grotuva.

=) Jeigu maitinimo tiekimas buvo
pertrauktas, nustatykite “Control for

HDMI” j “Off”, po to veél nustatykite |

“On” (26 psl.).

=) Patikrinkite toliau minéta ir zilrékite su
komponentu komplektuojama
naudojimo instrukcija.

— Prijungtas komponentas yra
suderinamas su “Control for HDMI”
funkcija.

— Prijungto komponento nuostata
“Control for HDMI” funkcijai yra
teisinga.

= Kai prijungiate grotuva prie TV per AV
stiprintuva (imtuva),

— jeigu AV stiprintuvas (imtuvas) néra
suderinamas su “Control for HDMI”
funkcija, gali buti nejmanoma
grotuvo naudoti TV valdymui;

- jeigu keiciate HDMI rysj, atjungiate ir
prijungiate srovés laida, arba buvo
maitinimo tiekimo pertrauka, elkités
taip: @ Perjunkite AV stiprintuvo
(imtuvo) jvesties pasirinkimo jungiklj,
kad i$ grotuvo perduodamas vaizdas
pasirodyty TV ekrane. @ Nustatykite
“Control for HDMI” j “Off”, po to
nustatykite | “On” (26 psl.). Zitrékite
su AV stiprintuvu (imtuvu)
komplektuojama naudojimo
instrukcija.
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Kitos problemos

Atkurimas neprasideda nuo

pradzios.

=) Paspauskite OPTIONS ir iSsirinkite
“Play from start”.

Atkurimas néra tesiamas nuo vietos,

kurioje atkurima pertraukéte.

=) Priklausomai nuo disko atkarimo
tesimo taskas gali bati iStrintas i$
grotuvo atminties, kai:
— atidarote disko skyrelj;

atjungiate USB jrengin;;

atkuriate kita turinj;

iSjungiate grotuva.

Priekinio skydelio ekrane pasirodo

“Exxxxx” arba “FAN ERR”.

=) Kai pasirodo “Exxxxx”, susisiekite su
artimiausiu Sony platintoju arba vietinio
jgalioto Sony aptarnavimo centro
atstovu ir pasakykite kodo numersj.

=) Kai pasirodo “FAN ERR”, elkités taip:
@ |sitikinkite, kad néra uzblokuotos
grotuvo gale esancios ventiliacijos
angos. @ Pastatykite grotuva vietoje,
kurioje yra gera ventiliacija, kad
iSvengtumeéte jo perkaitimo.

Disko skyrelis neatsidaro, ir priekinio

skydelio ekrane pasirodo “LOCKED”

arba “TLK ON”.

=) Kai pasirodo “LOCKED”, grotuvo
mygtukai yra uzblokuoti. Norédami
atSaukti vaiky prieigos blokavimo
funkcija laikykite paspausta grotuvo
P, kad priekinio skydelio ekrane
pasirodyty “UNLOCK” (8 psl.).

=) Kai pasirodo “TLK ON”, susisiekite su
Sony platintoju arba vietinio jgalioto
Sony aptarnavimo centro atstovu.

Net po 2 paspaudimo disko skyrelis

neatsidaro, ir nejmanoma iSimti

disko.

=» Elkités taip: @ I$junkite grotuva ir
atjunkite srovés laida. @ Prijunkite
srovés laidg, kol laikote paspausta
grotuvo 4. ® Laikykite paspaustg
grotuvo &, kol atsidaro disko skyrelis.
@ Isimkite diskg. ® Kai priekinio
skydelio ekrane pasirodo “OPEN”,
ilgiau nei 10 sekundziy laikykite
paspausta grotuvo I/(), kol grotuvas
iSsijungia.

Grotuvas nereaguoja j jokio

mygtuko paspaudima.

=p» Grotuve susikondensavo dregme
(3 psl.).

=p |Igiau nei 10 sekundziy laikykite
paspaustg grotuvo I/(), kad i priekinio
skydelio ekrano pradingty visos
indikacijos.
Jeigu grotuvas vis dar nereaguoja j
jokio mygtuko paspaudima, atjunkite ir
veél prijunkite sroveés laida.



Techniniai duomenys

Sistema
Lazeris: puslaidininkis lazeris

Jvestys ir iSvestys
(Lizdo pavadinimas:
Lizdo tipas/iSvesties lygis/apkrovos
varza)
LINE OUT R-AUDIO-L:
RCA lizdas/2 Vrms/10 kiloomy
DIGITAL OUT (OPTICAL):
Optinis iSvesties lizdas/~18 dBm
(bangos ilgis 660 nm)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
RCA lizdas/0,5 Vp-p/75 omai
HDMI OUT:
HDMI 19 kontakty standartinis lizdas
COMPONENT VIDEO OUT
(Y, Ps, Pr):
RCA lizdas/Y: 1,0 Vp-p/
Ps, Pr: 0,7 Vp-p/75 omai
LINE OUT VIDEO:
RCA lizdas/1,0 Vp-p/75 omai
LAN (100):
100BASE-TX lizdas
USB:
USB A tipo lizdas (USB atmintinés,
atminties korteliy skaitytuvo,
skaitmeninio fotoaparato ir
skaitmeninés vaizdo kameros
prijungimui)

Bevielis rysys

Bevielio LAN standartas:
IEEE802.11a/b/g/n

Dazniy diapazonas:
2,4 GHz diapazonas: 1-13 kanalas
5 GHz diapazonas: 36-64, 100-140
kanalas

Moduliacija:
DS-SS modemas ir OFDM modemas

Bendro pobudzio informacija
Maitinimas:
220-240 V kintamoji srové, 50/60 Hz
Elektros sunaudojimas:
24 W
Matmenys (apytiksliai):
430 mm X 215 mm X 50 mm
(plotis/gylis/aukstis), jskaitant
iSsikiSusias dalis
Svoris (apytiksliai):
2,5kg
Naudojimo temperatara:
Nuo 5°C iki 35°C
Naudojimo drégmeé:
Nuo 25% iki 80%

Komplektuojami priedai
Zitrékite 11 psl.

Jrenginio konstrukcija ir techniniai
duomenys gali buti pakeisti be
iSankstinio jspéjimo.

Atkuriami diskai

BD-ROM

Blu-ray C .
BD-R"2/BD-RE"2

Disc*1

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW

DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (garso CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

Super Audio CD

*1 Kadangi Blu-ray Disc techninés salygos yra
tobulinamos, kai kurie diskai gali nebuti
atkuriami priklausomai nuo disko tipo ir
versijos.

Garso signalo perdavimas skiriasi
priklausomai nuo $altinio, naudojamo
iSvesties lizdo ir iSrinkty garso nuostaty.

*2 BD-RE: Ver.2.1
BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3, jskaitant organisko
pigmento tipo BD-R (LTH tipas)
Nejmanoma atkurti kompiuteriu jrasyty
BD-R, jeigu galima jraSyti prierasus.

*3 CD arba DVD diskas nebus atkuriamas,
jeigu jis néra teisingai uzbaigtas. Norédami
gauti iSsamesne informacijg ziGrékite su
jrasangiu jrenginiu komplektuojama
naudojimo instrukcija.
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Diskai, kuriy nejmanoma atkurti
*BD su kasete

* DVD-RAM

*HD DVD

*DVD Audio

*PHOTO CD

* CD-Extra duomeny dalis
*VCD/Super VCD

* DualDisc garso medziagos pusé

Pastaba dél disky

Sis jrenginys yra pagamintas tokiy disky
atkarimui, kurie atitinka kompaktiniy
disky (CD) standarta. DualDisc ir kai
kurie muzikiniai diskai, kurie yra koduoti
autoriy teisiy apsaugos technologijy
pagalba, neatitinka CD standarto, ir todél
ju gali bati nejmanoma atkurti iuo
jrenginiu.

Pastaba dél BD/DVD atkurimo
veiksmy

Kai kuriuos BD/DVD disky atkarimo
veiksmus gali buti specialiai nustate
programinés jrangos karéjai. Kadangi Sis
grotuvas atkuria BD/DVD diskus
atitinkamai programineés jrangos karéjy
sukurtam disky turiniui, kai kurios atkurimo
funkcijos, jmanoma, nebus prieinamos.

Apie dvisluoksnius BD/DVD diskus
Vaizdo atvaizdavimas ir garso atkurimas
gali bati trumpam pertrauktas, kai kinta
sluoksniai.

Regiono kodas (tik BD-ROM/DVD
VIDEO)

Sio grotuvo galinéje puséje yra
nurodytas regiono kodas, ir grotuvas
atkurs tik tuos BD-ROM/DVD-ROM
diskus, kurie turi tokj pat regiono koda

arba _

BORNYe

BDP-XXXX

VD | BD
X | x

Regiono kodas

Atkuriamy/atvaizduojamuy
faily tipai

Vaizdo jrasai

Failo formatas ISplétimas

MPEG-1 Video/PS™™® “mpg”, “.mpeg”,

MPEG-2 Video/PS, “.m2ts”, “.mts”
TS'1*6
DivX 2 “avi”, “.divx”
MPEG-4 AVC"1"® “mkv”, “.mp4”,
“.m4v”, “.m2ts”,
“.mts”
WMV9"1*2 “wmv”, “.asf”
AVCHD"® 3
Muzika
Failo formatas ISplétimas
MP3 (MPEG-1 Audio  “.mp3”
Layer I1I)
AAC™1%4*5 “ maa”
WMA9 Standard™™*®  « wma”
LPCM “.wav”
Vaizdai
Failo formatas ISplétimas
JPEG “.ipg”, “.jpeg”

*1 Grotuvas neatkuria koduoty faily,
pavyzdziui, DRM.

*2 APIE DIVX VIDEO: DivX® yra DivX, Inc.
sukurtas skaitmeninis vaizdo formatas. Sis
oficialus DivX Certified jrenginys atkuria
DivX vaizdo jrasus. Aplankykite
www.divx.com, kad gautuméte iSsamesne
informacija ir programinés jrangos jrankius,
kad failus galétuméte konvertuoti j DivX
formato vaizdo jrasus.

APIE DIVX VAIZDO MEDZIAGA PAGAL
UZSAKYMA: &is DivX Certified® jrenginys
turi bati registruotas, kad buty galima atkurti
pagal uzsakyma prieinama DivX vaizdo
(VOD) turinj. Kad patvirtintumeéte
registracijos kodg, jrenginio nustatymo
meniu suraskite DivX VOD skyriy.
Aplankykite www.divx.com su Siuo kodu,
kad atliktumeéte registracijos proceduira ir
suzinotuméte daugiau apie DivX VOD.

*3 Grotuvas atkuria AVCHD formato failus, kurie
yra jrasyti skaitmenine vaizdo kamera ir t.t.
AVCHD formato diskas nebus atkuriamas,
jeigu jis néra teisingai uzbaigtas.



*4 Grotuvas neatkuria koduoty faily, pavyzdziui,
Lossless (bepraradimy suglaudinimas).

*5 Grotuvas neatkuria $io formato faily, kai jie
yra DLNA serveryje.

*6 Grotuvas gali atkurti tik standartinés raiskos
vaizdo medziaga, kuri yra DLNA serveryje.

(5]

* Kai kurie failai gali nebuti atkurti/atvaizduoti
priklausomai nuo formato, kodavimo arba
jraSymo, arba DLNA serverio padéties.

* Imanoma, nebus atkuriami/atvaizduojami
kai kurie kompiuteriu montuoti failai.

* Grotuvas gali atpazinti Siuos BD, DVD, CD
diske ir USB jrenginyje iSsaugotus failus
arba aplankus:

— iki 5 lygio atSakos aplankus;
— iki 500 faily vienoje atSakoje.

* Grotuvas gali atpazinti Siuos DLNA serveryje
iSsaugotus failus arba aplankus:
— iki 20 lygio atSakos aplankus;
— iki 999 faily vienoje atSakoje.

* Imanoma, kai kurie USB jrenginiai neveiks
teisingai, naudojant juos su $iuo jrenginiu.

* Grotuvas gali atpazinti Mass Storage Class
(MSC) jrenginius (pavyzdziui, atminting arba
HDD), kurie yra suderinami su FAT ir néra
padalinti j segmentus, Still Image Capture
Device (SICD) klasés jrenginius ir 101
mygtuko klaviatra (tik priekinis USB lizdas).

*» Kad negadintumete duomeny arba USB
atmintinés, arba jrenginiy, isjunkite grotuva,
kai prijungiate/atjungiate USB atminting arba
kitus jrenginius.

» Grotuvas gali neatkurti tolygiai DATA CD
iSsaugoty didelio bity perdavimo greicio vaizdo
jrady faily. Siuos failus yra rekomenduojama
atkurti, naudojant DATA DVD.

Apie BRAVIA Sync
funkcijas (tik HDMI rysys)

HDMI kabeliu (nekompl.) prijungus Sony
komponentus, kurie yra suderinami su
“Control for HDMI” funkcija, veiksmy
atlikimas yra supaprastinamas, kaip yra
nurodyta Zemiau.

* AtkUrimas, paspaudus vieng mygtuka
Vieng kartg paspaudus vieng i$
nurodyty mygtuky prijungtas
televizorius jsijungia ir automatiskai
perjungia jvestj j grotuva.

-1d

—HOME: automati$kai atsidaro
pagrindinis meniu (10, 16, 21 psl.).

— P atkUrimas prasideda automa-
tiskai.

* Sistemos maitinimo iSjungimas
Kai iSjungiate TV, naudodami TV
nuotolinio valdymo pulto -TV- I/() arba
maitinimo mygtuka, automatiskai taip
pat iSsijungia grotuvas ir su HDMI
suderinami komponentai.

* Kino teatro veiksena
Kai paspaudziate THEATRE, grotuvas
automatiskai persijungia j filmy
zilréjimui optimaliausiai pritaikyta
vaizdo veiksena. Kai prijungiate prie AV
stiprintuvo (imtuvo) HDMI kabeliu,
automatiskai persijungia ir garso
iSvestis. Kai HDMI kabeliu prijungiate
prie TV, kuris yra suderinamas su kino
teatro veiksena, TV vaizdo veiksena
persijungia j kino teatro veikseng. Dar
kartg paspauskite §j mygtuka, kad
atnaujintuméte pradine nuostata.

* Kalbos automati$kas keitimas
Kai keiciate parodymy TV ekrane
atvaizdavimui naudojama kalbg,
grotuvo ekrano parodymy atvaizda-
vimui naudojama kalba taip pat bus
pakeista po to, kai iSjungsite ir vél
jjungsite grotuva.

Pasirengimas BRAVIA Sync funkcijy
naudojimui

“System Settings” meniu nustatykite
“Control for HDMI” j “On” (26 psl.).
ISsamesne informacijg dél TV arba kito
prijungto komponento nustatymo
zilrékite su TV arba komponentu
komplektuojamoje naudojimo
instrukcijoje.

Y

» Kai HDMI kabeliu prijungiate prie Sony
televizoriaus, kuris yra suderinamas su
“Control for HDMI” lengvo nustatymo
funkcija, grotuvo “Control for HDMI”
nuostata automatiskai kinta j “On”, jeigu
prijungto TV “Control for HDMI” yra
nustatytas j “On”. Zidrékite su TV
komplektuojama naudojimo instrukcija.

» Kai HDMI kabeliu prijungiate prie Sony TV,
kuris yra suderinamas su BRAVIA Sync
funkcijomis, galite grotuvo pagrindines
funkcijas valdyti TV nuotolinio valdymo
pultu, jeigu prijungto TV “Control for HDMI”
yra nustatytas j “On”. ISsamesne informacija
zidrékite su TV komplektuojamoje
naudojimo instrukcijoje.
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Priklausomai nuo prijungto komponento,
imanoma, neveiks “Control for HDMI” funkcija.
Ziurekite su komponentu komplektuojama
naudojimo instrukcija.

Apie bevielio LAN sauguma

Kadangi rySys, naudojant bevielio LAN
funkcija, yra sudaromas, naudojant
radijo bangas, bevielis signalas gali buti
perimtas. Kad bevielis rysys bty
saugus, Sis grotuvas remia skirtingas
saugumo funkcijas. Butinai teisingai
sureguliuokite saugumo nuostatas
atitinkamai tinklo terpei.

¢ Néra apsaugos

Nors galite paprasc€iausiai sureguliuoti
nuostatas, bet kuris gali perimti bevielj rysj
arba jsilauzti j Jisy bevielj tinkla,

net nenaudodamas sudétingy jtaisy.
|sidémékite, kad yra neleisto prisijungimo
arba duomeny perémimo rizika.

& WEP

WEP protokolas yra naudojamas ry$io
saugumui, kad tretieji asmenys negaléty
perimti informacijos arba patekti j bievielj
tinkla. WEP protokolas yra sena
saugumo technologija, kuri leidZia
prijungti senesnius jrenginius, kurie
neremia TKIP/AES.

¢ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP protokolas yra saugumo technologija,
kuri yra sukurta, kad baty istaisyti WEP
trdkumai. TKIP uZtikrina aukstesnio lygio
sauguma, palyginti su WEP.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES protokolas yra saugumo
technologija, turinti dar labiau
patobulinta saugumo funkcija, kuri
skiriasi nuo WEP ir TKIP.

AES uztikrina aukstesnio lygio sauguma,
palyginti su WEP arba TKIP.

Autoriy teisés ir prekiy
zenklai

* “AVCHD” ir “AVCHD” logotipas yra
Panasonic Corporation ir Sony Corporation
prekiy zenklai.

« Java ir visi su Java susieti prekiy zenklai ir
logotipai yra Sun Microsystems, Inc. prekiy
zenklai arba registruoti prekiy zenklai JAV ir
kitose Salyse.

o +i+, “XMB” ir “xross media bar” yra Sony
Corporation ir Sony Computer
Entertainment Inc. prekiy Zenklai.

« | §j gaminj yra jdiegta High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) technologija.
HDMI, HDMI logotipas ir High-Definition
Multimedia Interface yra HDMI Licensing
LLC. prekiy zenklai arba registruoti prekiu
zenklai.

« “Blu-ray Disc” yra prekés zenklas.

* “Blu-ray Disc”, “DVD+RW”, “DVD-RW”,
“DVD+R”, “DVD-R”, “DVD VIDEQO” ir “CD”
logotipai yra prekiy Zenklai.

 “BD-LIVE”, “BD-LIVE” logotipas ir
“BONUSVIEW” yra Blu-ray Disc Association
prekiy zenklai.

* “Blu-ray 3D” ir “Blu-ray 3D” logotipas yra
Blu-ray Disc Association prekiy Zenklai.

* “x.v.Colour” ir “x.v.Colour” logotipas yra
Sony Corporation prekiy zenklai.

* “BRAVIA” yra Sony Corporation prekés
Zenklas.

* “PhotoTV HD” ir “PhotoTV HD” logotipas yra
Sony Corporation prekiy zenklai.

* MPEG Layer-3 garso kodavimo technologija
ir patentus licencijavo Fraunhofer IIS ir
Thomson.

« DivX®, DivX Certified® ir susieti logotipai yra
DivX, Inc. registruoti prekiy zenklai, kurie yra
naudojami pagal licencija.

* Windows Media yra Microsoft Corporation
registruotas prekés zenklas arba prekés
zenklas JAV ir/arba kitose Salyse.

Sj produkta apsaugo nustatytos Microsoft
Corporation intelektualaus turto teisés. Be
Microsoft arba jgaliotos Microsoft dukterinés
jmonés licencijos naudoti arba platinti Sig
technologija ne su Siuo produktu yra
draudziama.



Muzikos ir vaizdo atpazinimo technologija ir
susietus duomenis uztikrino Gracenote®.
Gracenote yra muzikos industrijos muzikos
standartas atpazinimo technologijai ir susieto
turinio uztikrinimui. Norédami gauti iSsamesne
informacija aplankykite interneto svetaine
www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc ir su muzika ir vaizdu
susieti duomenys i§ Gracenote, Inc., autoriy
teisés © 2000-dabartis Gracenote.
Gracenote programiné jranga, autoriy teisés
© 2000-dabartis Gracenote. Siam produktui ir
paslaugai yra taikomi vienas arba keli patentai,
kurie priklauso Gracenote. Aplankykite
Gracenote interneto svetaing, kad gautumete
informacijg apie taikomus Gracenote patentus.
Gracenote, CDDB, MusiclD, MediaVOCS,
Gracenote logotipas bei “Powered by
Gracenote” pavadinimo Zenklas yra
Gracenote registruoti prekiy Zzenklai arba
prekiy Zenklai JAV ir/arba kitose Salyse.

3
p—4 gracenote.

Wi-Fi CERTIFIED™ logotipas yra Wi-Fi
Alliance sertifikavimo Zenklas.

Wi-Fi Protected Setup™ Zenklas yra Wi-Fi
Alliance Zenklas.

“Wi-Fi CERTIFIED™” ir “Wi-Fi Protected
Setup™” yra Wi-Fi Alliance prekiy Zenklai.
DLNA®, DLNA logotipas ir DLNA
CERTIFIED™ yra Digital Living Network
Alliance prekiy Zenklai, paslaugy zenklai
arba sertifikavimo Zenklai.

Kity sistemuy ir produkty pavadinimai
dazniausiai yra jy gamintojy prekiy Zenklai
arba registruoti prekiy zenklai. ™ ir ®
zymeéjimai néra nurodyti Sioje naudojimo
instrukcijoje.

Valdomy TV kodai

Laikydami paspausta -TV- I/() jveskite
TV gamintojo koda, naudodami skaiciy
mygtukus.

Jeigu sarase yra nurodytas daugiau nei

vienas kodas, jveskite juos eilés tvarka,
kol surandate tg, kuris atitinka Jusy TV.

Gamintojas Kodas

Sony 01 (pradiné
nuostata)

Grundig 11

Hitachi 24

ITT 15, 16

JvC 33

LG/Goldstar 76

Loewe 45

Nokia 15, 16, 69, 73

Panasonic 17,49

Philips 06, 07, 08, 72

Saba 12,13, 74

Samsung 22,23, 71

Sanyo 25

Sharp 29

Telefunken 36

Thomson 43, 75

Toshiba 38
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=>tesinys 37



38

Kalby kodai

I$samesne informacija Zidrékite “BD/DVD Viewing Settings (BD/DVD atkarimo

nuostatos)” (25 psl.).

Kalby rasyba atitinka ISO 639: 1988 (E/F) standarta.

Kodas Kalba

1027 Afar 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1511 Albanian
1028 Abkhazian 1194 Galician 1350 Malayalam 1512 Serbian
1032 Afrikaans 1196 Guarani 1352 Mongolian 1513  Siswati; Swati
1039 Amharic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1514 Sesotho; Sotho
1044 Arabic 1209 Hausa 1356 Marathi southern
1045 Assamese 1217  Hindi 1357 Malay 1515  Sundanese
1051 Aymara 1226 Croatian 1358 Malese; Maltese 1516 Swedish
1052  Azerbaijani 1229 Hungarian 1363 Burmese 1517 Swahili
1053 Bashkir 1233  Armenian 1365 Nauru 1521 Tamil

1057 Byelorussian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1525 Telugu
1059 Bulgarian 1239 Interlingue 1376 Dutch 1527 Tajik

1060 Bihari 1245  Inupiak 1379  Norwegian 1528  Thai

1061 Bislama 1248 Indonesian 1393  Occitan 1529 Tigrinya
1066 Bengali 1253 Icelandic 1403 Oromo 1531 Turkmen
1067 Tibetan 1254  Italian 1408 Oriya 1532  Tagalog
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi; Panjabi 1534 Setswana; Tswana
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1535 Tonga;
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; Pushto Tonga islands
1097 Czech 1283 Javanese 1436 Portuguese 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1463 Quechua 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1481 Rhaeto-Romance 1540 Tatar

1109 German 1298 Greenlandic; 1482  Kirundi; Rundi 1543 Twi

1130 Bhutani; Dzongkha Kalaallisut 1483 Romanian 1557  Ukrainian
1142  Greek 1299 Cambodian; Khmer 1489 Russian 1564 Urdu

1144 English 1300 Kannada 1491  Kinyarwanda 1572 Uzbek

1145 Esperanto 1301 Korean 1495 Sanskrit 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1305 Kashmiri 1498 Sindhi 1587  Volapiik
1150 Estonian 1307  Kurdish 1501 Sangho; Sango 1613 Wolof

1151 Basque 1311  Kirghiz 1502 Serbo-Croatian 1632 Xhosa
1157 Persian 1313 Latin 1503 Singhalese; 1665 Yoruba
1165 Finnish 1326 Lingala Sinhalese 1684 Chinese
1166  Fiji 1327 Laothian; Lao 1505 Slovak 1697 Zulu

1171 Faroese 1332 Lithuanian 1506 Slovenian 1703 nera nustatyta
1174  French 1334 Latvian 1507 Samoan

1181 Frisian 1345 Malagasy 1508 Shona

1183 lIrish 1347 Maori 1509 Somali

Uzrakto nuo vaiky/regiony kodai

ISsamesne informacija zidrékite parametro “Parental Control Area Code” apraSyme

(25 psl.).

Numeris, regionas (kodas)

2239, Airija (ie)

2044, Argentina (ar)
2047, Australija (au)

2046, Austrija (at)
2057, Belgija (be)
2070, Brazilija (br)
2090, Cilé (cl)

2115, Danija (dk)

2184, Didzioji Britanija (gb)

2424, Filipinai (ph)
2200, Graikija (gr)

2219, Honkongas (hk)

2248, Indija (in)

2238, Indonezija (id)
2149, Ispanija (es)

2254, ltalija (it)

2276, Japonija (jp)

2092, Kinija (cn)

2093, Kolumbija (co)
2304, Koréja (kr)

2428, Lenkija (pl)

2333, Liuksemburgas (lu)
2363, Malaizija (my)
2362, Meksika (mx)
2390, Naujoji Zelandija (nz)
2379, Norvegija (no)

2376, Olandija (nl)
2427, Pakistanas (pk)
2436, Portugalija (pt)
2174, Prancuzija (fr)
2489, Rusija (ru)
2501, Singapuras (sg)
2165, Suomija (fi)
2499, Svedija (se)
2086, Sveicarija (ch)
2528, Tailandas (th)
2543, Taivanas (tw)
2109, Vokietija (de)



Rodyklé

Zodziai kabutése
pasirodo ekrane.
Simboliai

Q (favoritai) 9
Skaiciai

3D 17

“3D Output Setting” 22

A

Atkarimas, paspaudus
vieng mygtuka 35
Atkuriami diskai 33
Atkdrimo informacija 17
Atkarimo tesimas 10, 32
Atnaujinimas 22

AUDIO 9

“Audio Settings” 24
“Auto Standby” 26

B

Baterijos 11
“BD/DVD Viewing
Settings” 25
BD-LIVE 16
BD-R 33

BD-RE 33

Bity perdavimo
greitis 30

Blu-ray Disc 33
BONUSVIEW 16
BRAVIA Internet
Video 18
BRAVIA Sync 31, 35

C

CD 33

“Control for HDMI” 26,
31, 35

D

Deep Colour 23
“Dimmer” 26
DISPLAY 10

DLNA 19, 27

Dolby Digital 24

“DSD Output Mode” 24
DTS 24

DVD 33

E
“Easy Setup” 14, 28

G

“Gracenote Settings” 27
Grotuvo atstatymas 28

H
HDMI 23, 24
HOME 10, 21

Interneto turinys 9, 18
“IP Content Noise
Reduction” 20

K

Kalbos automatiSkas
keitimas 35

M
MAC adresas 27
“Music Settings” 26

N

Naudojimo patarimai 29
“Network Settings” 27
“Network Update” 22
Nuotolinio valdymo
pultas 9, 11

0
OPTIONS 10
“0OSD” 26

P

Pagrindinis meniu 21
“Parental Control
Settings” 25
Prijungimas
AV stiprintuvas
(imtuvas) 13
Tinklas 15
TV 12

POP UP/MENU 9
Programineés jrangos
atnaujinimas 22, 27

Q
“Quick Start Mode” 26

R

Regiono kodas 34
“Resetting” 28

S

“Screen Settings” 22
“Setup” 21

Sistemos maitinimo
iSjungimas 35
Spalvoti mygtukai 9
SUBTITLE 9
“System Settings” 26

T
THEATRE 9, 35

TOP MENU 9

“TV Screen Size Setting
for 3D” 22

“TV Type” 22

U
USB 18
UZraktas nuo vaiky 25

Vv
Vaiky prieigos
blokavimas 8, 32

w

WEP 36

WPA2-PSK (AES) 36
WPA2-PSK (TKIP) 36
WPA-PSK (AES) 36
WPA-PSK (TKIP) 36
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Sio grotuvo programiné jranga gali bati atnaujinta. Norédami suzinoti apie prieinamus

atnaujinimus aplankykite interneto svetaine

http://support.sony-europe.com/

. Norédami suzinoti naudingus patarimus ir informacija apie produktus ir paslaugas
Q aplankykite interneto svetaine www.sony-europe.com/myproduct/
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